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F. R. Fählmann*! 
100. aastaseks sündimisepäewaks. 

К л iii kalmu kütkes Kalewite wara 
^'Ч" '';'^ Weel uinus orjarahwa okasteel, 

Siis awasid ta arwamata sära, 
Oh kallis Fählmann, kurtwa kodu eel. 

Kui keelemeister kaalusid sa ära, 
Kui rikas, kallis Eesti emakeel, 
Ta põldu panid kuldse seemnetera, 
Mis ema põuelt pärind lapse meel. 

Ja Eesti rahwa luule imeilus 

Ta hinge awasid sa ilmale, 
Kuis puhtasti see mõlgub rõõmus, walus. 

„See puhas hing — tall' ustawaks me jääme!" 
Nii hüüdkem, wennad, täna uueste, 
Kui waimus kallil kätkil seisatame. 

M. L . 
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Friedrich Pobert Fahlmann. 

^artu Jaani koguduse surnuaial paateest paremat kätt seisab tugew 
-® raudrist. Lähemale astudes seletame ristiplaadilt päälkirja: 

Dr. med. Fr. R. Faehlmann. 
Süüb. -21. detsembril 1799. 
Suru. 10. aprillil 1850. 

All ristijata Päält aga loeme: 
Lühike ou elu, 
Pikk aga kuust. 

Pool aastasada on möödas, kui see hauaküngas üles kerkis, aga 
mees, kes siin all wiludas hingab, kinnitab ikka weel meie sammu sala-
wäega ja ei luba hoolimata mööda minna. Ja tänawu on meie mee-
lest, nagn kostaks tasane manitsnschääl hauast: 

Istuta, poeg, isa iluks, 
Isa iluks põcsakene, 
Wislapuuda wenna iluks, 
Toomingas tuttawa õnneks, 
Et nad kaunist kaswamaie 
Läheksid hanarnnka rõõmuks, 
Uiuusängikescl' iluks, 
Magajale mälestuseks! 

Järgmised read katsuwad manitsust täita, magaja 100 aastaseks 
sündimisepäewaks mälestusclehtc hanale istutada. 

і 
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Aga wahest on Fählmann: 100 aastane sündimisepäew juba niöö-
das? Hauakiri tunnistad tülli „Sündinud 21. detsembril 1799" ja 
Fähliuauui enese käsi ou paberilehekese pääle täheudauud: „Olen süüdi-
nud 21. detsembril 17Ш) waua ajaarwauuse järele ehk 1. jaanuaril 
1800 uut ajaarwamist mööda," aga juba Fählmanni uoorcea sõber 
Nock' tiuuitas omal ajal, et Fählmann 1798 süudiuud. Et kindlat 
selgust saada, kirjutasiu Fähliuauui süudiuiisepnita. Koeru õpetaja A. 
Haller saatis selle Pääle lahkesti järgmise ärakirja Kaeru kirikuraauiatust: 
Aastal 1798 detsembrikuu 20. päewal Haol süudiuud ja detsembrikuu 
•1-2. päewal ristitud: Friedrich Robert. 

I s a : mõisawalitseja Heinrich Johann Fehlmann. 
Ema: Catariua. 
Waderid: assessor von Paykul ja preili von Paykul." 
Koeru kirikuraamatu põhjal ou uõnda Fählmann üks aasta ja üks 

päew warem süudiuud, kui ta ise kirjutas ja kuida tema ristisammas 
tuulutab. Et kirikuraamatu! kõikumata wõib usaldada, siis käime meie 
kirikuraamatu arwude järele. 

Aga mis põhjus ajas Fählmanni entlast üts aasta ja üts päew 
nooremaks kirjutama? Põhjust ei tunne meie mitte. Paljalt umbar-
wamist julgeme täheldada: Fählmann soowib Gregorianuse kalendri 
uue aastasaja esimese kuu esimest päewa omale sündimisepäewaks ja 
pidi selleks oma tõsisele sündinnseajale ühe aasta ja ühe päewa juure 
arwama. Oignse pärast oleksime nõttda jnba aasta eest Fählmatitii saja-
aastast sündimisemälestust pidauud meele tuletama, aga wähemalt mull 
tiäis warem Fählmaitui enese tunnisws kindlam olewat, kui Nocksi ütlus. 
Wiimaks nintetame, et Tartn gümilaasiunti ja ülikooli uimekirjas Fähl-
manni sündimisepäewaks 22. detsember 1798 ou täheudatud, mis uii-
sama wähe õige ou. 22. detsember ou tema rivtimisepäew. Sellest 
näeme, kui wäga sassis meie kirjandusetöö arwud on, mida muidu ei wõi 
õieudada, kui tirituraamatute uajal. 

Juba kaks päewa pärast Fählmanni surma tegi Õpetatud Eesti 
Selts otsuseks oma auustamata presideudi auuks seega jäädawat males-
tusesaunnast asutada, et teiua elulugn peaks kirja pandama ja Seltsi 
toimetnstes ära trükitama. Fählmamii lähem sõber Kreutzwald täitis 
Seltsi soowi pääle ülesannet ja awaldas Seltsi toimetuste teise köite 
neljandas wihtls lhk. 4—50 Fählmanni eluloo, et „sa mitte nimeta-
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mata siit ilinast ci lahkuks, et sinu põrmu mitte aegade tormis laiale 
ei pillutaks." Kreutzwald räägib Fählmannist rohkem kni anusameelsest 
inimesest ja osawast arstist, ainnlt lühidalt nimetab ta Fahlmanni taht-
sust Eesti feele« ja muinasteaduse põllul. Kreutzwaldi eluloo põhjal 
pidas J . W. Iannsen 20. septembril 1870 „Vanemuise" seltsis Fähl-
manni üle kõne, mis „Eesti Postimehe Kalendris" 1871 lhk. 136—147 
ära trükiti. Säält wõttis ta M. J . Eisen „Tähtsate meeste" esimesesse 
andesse lhk. 26—46 ülesse. Niisama audis Eiseu „Dr. FilhlmllNtti 
kirjad" ühte kimpu kogutud 1883 wälja. Et Kreutzwaldi teated igalühel 
saadawal on, siis tähendame Fählmanni elust ainult mõnda ja lisame 
oma korjatud märkused ja täiendused juure. 

Friedrich Robert Fählmauu süüdis Koeru kihelkonnas Hao mõisas 
20. detsembril 1798. Isa Heinrich Johann, kes oma nime Fehlmann 
kirjutas, pidas Haol von Paykuli herra juures walitseja ametit. Nagu 
uime kõla ja amet tunnistab, ei olnud isa euam orjapõlwe näinud. 
Wististi oli juba wauaisa kuidagi omale priiuse muretsenud ja paremale 
elukorrale jõudnud. Muidu ei oleks ta pojale Saksa wärki uime Heiu-
neh Iohauu pannud ega temale nii palju haridust saanud auda, et ta 
opmaniks tõusis. Meie Fählmanni ema Katariiua suri poisi seitsmendal 
eluaastal, sellepärast wõtsiwad Paykuli herrased ta oma hoole alla 
taswatada. Siin sai ta ka oma esimese raamatutarkuse kätte. Rakwere 
alg- ja kreiskool juhatasiwad poisikese õpetnse kõrgemale järjele. 31. 
jnulil 1814 wõis ta Tartn gümnaasiumi kolmandasse klassi astuda. 
Juba jõuluks 1817 jõudis ta gümnaasiumi lõpueksami ära teha. Nittad 
waiinuanded ja järeleandmata usinus pöörasiwad aegsasti kooliõpetajate 
silmad tema pääle, anns meel ja puhas süda kognsiwad tema ümber 
salga sõpru, kes ustawuses surinani kokkn jäiwad. Fählmanni randne 
tahtmine pani juba siin kõiki imestama. Ilma et ta kaebas, kannatas ta 
pandust, uälga ja külma. Wäiksele rahasnmmale, mis isa kodust wõis 
järele saata, muretses ta oma teenimisega lisa ja aitas sellega tihti 
weel sõprngi. Paremat snntäit ei lubanud ta enesele iial. Ennem 
leppis ta kuiwa palukesega ja ostis ülejääwa raha eest omale arstiteaduse 
raamatuid. „Minust saab ükskord suur tohter," oli ta juba lapsepõlwes 
Hao mõisas tõendanud, kui ta suruud hiiri ja muid loome lõhki lõikas, 
et nende sisikonda nürida, ja liiwa paberitavtitesiesse mõetis, et „rohtn 
walmi^tada." J a kni kindlasti ta ettewõetnd nõnust kinni hoidis, oli 

l* 
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ta gümnaasiumis uuesti näidanud. Ta kogeles kangesti ja ci saanud 
siledat sõna suust. Korraga hakkas ta selle wea wastu wõitlema ja 
paari nädala järel oli ta hool ja kindlus nii hääd wilja kannud, et ta 
sõprade imestamiseks terwe laulu kogclemata sai üles ütelda ja iial 
enam ei kogelennd. 

1818 aasta algusel, just tui Talliuua toompäal Eestimaa talu-
rahwale priiust kuulutati, tuli Fählmann Tartu ülikooli tohtriks õppima. 
Et ülespidamist teenida, heitis ta ühe tohtri perekonnas laste õppimise 
ülewaatajaks. Eclle eest sai ta prii korteri ja söögi. Aga et siin palju 
aega ilma tuluta ära kulus, temal iga silmapilk kallis oli, jättis ta 
ameti maha, üüris omale Needatzi majas wäikse kambri ja tarwitas 
kõike jõudu ja aega teaduste korjaniiseks. Majaperemees sai aru, et 
uus üüriliue wahel uäljakäppa imes, ja nsaldas temale 7 aastat õtsa korteri 
ja söögi laenuks. Häätegijat ci unustauud Fählmamr iial ära. Toht-
rikssaamise pidul langes ta mmesoowijate nähes wana Needatzi kaen-
lasse ja tunnistas, et see auuwääriliue wanakene tema õnne rajaja ol­
liad. Weel omas testamendis mõtles Fählmann oina häätcgijatc pääle. 

Nüüd pühendas Fählmann terwe jõuu ja aja teadusele. Ta ei 
leppinud mitte arstiteaduse ettelugemistega ja harjutustega. Ta kuulas 
ka Homeeruse ja Plaato, iluteadnse ja ajaloo ettelugemist ja omandas 
mõnda teadmist, mida eksaamil keegi ei küsi, mis aga haritud iuimcscl 
ja isamaalasel elus wäga waja on. Et kõigest jagu saada, wõttis ta 
tihti ööd appi ja harjus öösise ülewalolemisega uõuda ära, et see 
temale nagu teiseks loomuks sai. Õppides ja a w i t a d c s sammus ta 
edasi. Pea märtasiwad waesed iuimesed Fählmauui heldet meelt ja 
hakkasiwad tema juurest abi ja nõuu otsima. Ülikooli õpetajad pidasiwad 
temast suurt lugu. Prohwessor Erdmamt andis kliinikus raskemad 
haigused Fählmanni rawitseda. Kui ta Tartust lahkus, soowitas ta 
arstiteaduse osakonnale Fählmanni, kes alles eksaami eel seisis, oma 
järeltulijaks ja andis oma haiged Fählmanrn hooleks. Jumalaga jättes 
oli Erdmann noorele tohtrile tuulutanud, „et ta igalpool, kus ta ka 
Euroopas arstiks hakkab, õuuclitku ja õnnistatud tegewust leiab." 

Wiis aastat oli ülikoolis mööda läinud. Fählmann tahtis eksaami-
tegemise palwekirja sisse anda. Aga ühe surnukeha lahtilõikamisel jõudis 
ta otsusele, et haiget oleks wõidud päästa, kui arstirohtusid õieti oleks 
tarwitatud. Ta kiskus palwekirja lõhki ja õppis wccl kolm aastat edasi. 
Nimclt arstiteaduse wauema ajalooga püüdis ta õieti tuttawaks saada. 
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Aastal 1827 tõusis Fählmann arstiteaduse tohtri anu sisse. 
Tartu walis ta oma tööpõlluks, kuhu ta juba üliõplafe põlwes mõne 
Wao oli ajanud. Pea oli ta otsitawam arst terwes linnas ja ümber-
kaudu. Aga need oliwad enamasti waesed, kes arstiabi ci jõudnud 
maksta, kellele ta weel tihti rohuraha pidi andma. Tööd oli, saamist 
wähe. Ia la pidi Fählmann päew õtsa ühe haige juurest teise juure 
jooksma. Tema teaduslik tublidus ja tegelik osawus jäiwad esiotsa 
kõrgemate ja rikkamate ringkondade eest warjule. „Wiimaks aga, kui 
ta — nagu Jakob 7 aastat Nahcli pärast — niisama kaua lugupidamise 
pärast oli orjanud, sai tema nimi korraga kuulsaks ja ta oli wastu-
waidlemata aastad õtsa kõige esimestes ringkondades kõige otsitawam 
arst," ütleb Bertram-Schultz. Töö kaswas järgesti ja käis juba tema 
terwise pääle. 1830 külmetas ta kangesti ja hakkas köhima. Palawik 
tuli juure. Sõbrad wangutasiwad pääd. Fählmann tundis ise 
ähwardawal hädaohtu. Kindel ja julge nagu ta oli, ajas ta raua 
tuliseks ja põletas ise oma käega kaks suurt haawa rindu! Walupäewad 
ja uueta ööd tuliwad, aga Fählmann sai haigusest wõitu. Suwine 
õhk wäljas maal kosutas nõnda, et ta kolme kuu tagant terwisega 
Tartu tagasi pööras. Aga haiguse seeme jäi salaja idanema. 

Fählmann armastas oma rahwast. Armastus ajas tegusid tegema. 
Ta tahtis oma rahwast awitada, harida. Selleks asutas ta mitme 
ärksa sõbraga 1838 Õpetatud Eesti Seltsi. „Tehkem usiuasti tööd! 
Tahtmisest ei tule mull puudu, aga tust aega wõtta?" Siiski keelega 
ja kirjaga äratas ta osawötmisclc. Tõmbas ise ja kihutas teisi taga. 
Seda wõis ta seda nunn, et ta 1843 pärast A. o. Huecki surma Ope-
tatud Eesti Seltsi esimeheks waliti. Muude asjade seas nõudis Eesti 
raamatuladude korraldamine pisemates linnades, mida Hueck asutanud, 
palju waewa ja hoolt. (Waata Postimees 1899 № 3 6 : Meie raamatn-
kauplcmine 60 aasta eest). Aasta warem oli Fählmann pärast D. H. 
Iürgcnsonni surma ülikooli Eesti lektoriks walitud. Ehk tüll inimesed 
„nahkse pääajuga ja nahkse südamega" aru ei saanud, kust Fählmann 
uue ameti pääle aega ja himu wõtab, ci lükanud ta pakutud auu ja 
kohust mitte tagasi. „Mis teha, ci oska keelt ega kirja, pannakse 
waesele hunniku õtsa, laulgu, kuidas juhtub," naljatas ta sõbra Kreutz-
waldi wastu. Aga Fählmann on ka uues ametis Eesti keele harimiseks 
ja tõstmiseks oma 7 aastase tegewuse jooksul tööd teinud, nagn ci keegi 
enne teda selles ametis ja wähe pärast teda. Weel uusi koormaid tõi 
1843 aasta. Ülikooli nõuukogu kutsumisel hakkas ta ülikoolis arsti-
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teaduse üle ettelugemist pidama, mis ta 1845 aasta lõpuni tegi. Juba 
warem (1837) oli ta Kaasani ülikooli prohwessoriks kutsutud, aga ta 
jäi Tartu. Siiu oli tööd ja tegemist küll ja siinne töö ja tegemine oli 
temale uii armsaks läinud, et ta ei raatsinud lahkuda. Pääle selle liikus 
loulal salasoow südames: weel mõned aastad arstiks jääda, siis seda 
ametit täiesti kõrwale heita ja weel aiuult Eesti keele uurimisele ja 
Eesti muinasteadusele elada. Cee soow kaswas iga aastaga seda 
kangemaks, et ülirohke töö all terwis nõrkes. Aga ikka ei leidnud 
ta mahti wäsiuud olla ega puhata. Üts töö ajas teist taga. Kewadel 
1846 kaebas ta iseärauis wäsimuse, uueta oleku, topsuhaigusc üle. 
Aga just nüüd ootas teda kõige raskem waew. Koolera ilmns Tartu. 
Hommiku kella 7-st kunni kella 1 ja 2-ui öösi oli ta jalul ja hommikust 
öödki ei mttud talle tihti mitte rähn. Wahest sai ta paljalt 2 tundi 
magada. See andis kõhnale terwisele wiimse hoobi. „Ma olen otsas, 
nagn waewalt kaamel otsas wõib olla, nõnda et nõelasilma läbi 
wõiksin minna. Lnu ja nahk!" Üksnes waim jäi wärskeks ja elawaks, 
ta nalja ei jätnnd ta. „Minn junstel ei ole aega halliks nunna, nad 
langewad ennem wälja," kirjutab ta 1849 jälle Kreutzwaldile. Aga 
mõte ei lahku ikka weel, et ta weel suure teekouua Eestimaal ette wõtab, 
kus ta kõik Kalewipoja mälestusekohad läbi käib ja Kalewipoja laulud 
jn jutud üles kirjutab. Aga teine, pikem teekoud oli temal juba jalge 
all. 1850 a. jürikuu 10-dal Päewal hommiku wara äratab ta abikaasa 
üles: „Wõta tuli üles, juba tuleb!" Ruttu süüdatakse tüüual põlema. 
Wereoja wenib suust. „Soola!" saab haige weel hüüda. Tiis on ta 
oma elukorra lõpetannd. 

Tuur ja sügaw oli lein terwes linnas. 14. aprillil kanti ta 
wiimsete hingamisele. Rõuge õpetaja N. Hollmann pidas surnu soowi 
mööda hanakõne, mis ka trükis awaldati. Kõne põhjaks pani tn laulu: 
„Mis waewab sinu südaut." Lihtue. raudrist tähendab paika, kus 
wäsinud teekäija rahu leidis. 

Abielusse oli Fählmauit 1832 aastal Henriette Reidemeistriga 
astunud, kes Põltsamaalt pärit. Selles abielus süüdis neli poega. 
Esimene, Johann Friedrich, suri 2 päewa wana, neljas, Johann Karl, 
10 kuud waua. Teise poja, Friedrich Iohauui, sündimise puhul (1835) 
kirjutas Fählmann tuttawale uaesterahwale: „Laupäewa õhtu kingiti 
meile pojukene. Tõotab tnbliks meheks saada. Üsna tähele pannes 
waatas ta oma hälli. Ta arwab küll, et ta wähemalt mõni prints 
on were poolest. Ta laseb ka õieti südamest tänada tanukese ja sukkade 
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ja kingade eest ja tahab Teie stiele ise suud mida, tui Teie meile 
Tartu külasse tulete." Kolmas poeg, Robert Friedrich August, 
sündis 1837. Isa surma ajal oliwad mõlemad elus lapsed lootusrikkad 
kasud. Ща kumbki ei ole isa, ema ja sõprade lootusi täitnud. Isa 
karistus puudus ja harwa jõuab ema arm üksinda wallatutest poistest 
sirgeid mehi taswatada. Mõlemad suriwad ka noorelt. Friedrich 
Johann jõi kogemata uimase pääga kihwtist jooki ja suri 16. uoowembril-
L870. Robert Friedrich Augusti eluküünla kuswtas juba 6. aprillil 
L864 tiisikuse haigus ära. Lesk ema leidis alles 19. aprillil 1 s7 4 
surmas leinale lepitust. Terwe pere hingab Tartu surnuaial üheteise 
kõrwal sellesama risti Marjus. 

„Keha poolest oli Fählmann keskmist suurust, musta werd, pää 
kuju näitas selget Soome laadi: mustjas näojume, wäiksed, kawalasti 
waatawad, hallpruunid silmad neljanurgelistes, sügawates aukudes, uatu-
kme teraw konksis nina, tugewad, kõrged jalad, suu ümber lehwis sagedasti 
pentsik-pilkaw naeratus ja külwas nalja nagu seeui. Haigete juures 
käieZ oli ta tõsine, kasina kõuega, wahel tare. Ei i ial jäänud ta 
seetuudi kauemaks, kui hädasti waja oli. Tul i ta kogemata haige juurest 
söõgituppa ja paluti temale klaas teed, siis läks ta harjakalt mööda 
ja sõnus:. „E i ole aega." 

„Fählmann oli süudimise poolest eestlaue. Tall oliwad kõik 
Tuuraui rahwasoo hääd omadused, halwadest wiisidest ei oluud temal 
ühteaiuust. litsi iseenese, oma tõrge maimu ja raudse usinuse abil 
jõudis ta sellele kõrgele seisukohale, mis temal pärast oli, tui ta kõige 
rohkem armastatud arst liuuas oli. — Fählmanni rahwus seletab, 
nnspärast tema hiilgaw elutee esiotsa nii waewaliue oli. Sellest tõusis 
aga see kasu, et tema mitte nagu haritud rahwaste õpetatud mehed 
pimedast pääst wauemaid suuri mehi ei uskunud. Niisugust tuudmist 
ja waugistust eestlasel ei ole, nagu sakstel ja prantslastel oma kuulsate 
meeste tõttu, sest et eestlastel teaduses weel suuri mehi ei ole. Niipea 
tui eestlaue haridust saanud, kahtleb ta tiugimata kõige üle, mis nõnda-
samati endisest ajast pärandatud ja mida karwa päält ei saa selgeks ja 
tõeks teha." Nõud« Dr. Georg Bertram-Schultz, kes muidu tedagi 
ualjalt ei kiida, waid häämeelega igaühte torgib, ^'ählmauui aga peab 
tema kõige armsamaks mälestuseks omas elus. „Kes sai selle algu-



pikalise, läbi ja läbi auusa mehega, selle anderikka terwisekunstuikuga, 
selle rõõmsa lõbutmlbjaga elus ligemalt tuttawaks, ilma et ta soowi 
tuuucks, tema warase haua pääle kõige kaunimaid suruupärgasid pauua!" 

Kui Eesti rahwas oma paremaid poegi nimetab, siis on Fählmann 
alati ka nende hulgas. M i * p ä r a st Fählmann üks rahwa paremaist 
poegist on, seda ei oska rahwas selgesti wälja ütelda. Need paar 
pisukest juttu ja laulu, mis Ma-rahwa kalendri kaudu rahwa katte 
ulatasiwad, ei jõua kellelegi jäädawat tähtsust anda, mida järeletulewad 
põlwed weel tänuga mälestawad. Keeleuurimised, mis päälegi wõeras 
keeles kirjutatud, ei wõinud iialgi kaugemate ringkondadeni ulatada. 
Muiuasjutud ja muinasteadused kirjeldused, mis üleüldist imestainist 
äratasiwad, jäiwad rahwale Saksa teele pärast niisama wõeraks ja 
saiwad alles meie päiwil ümberpanekute abil temale tuttawaks. Ja 
sellegipärast on rahwas Fählinanni üle auustawa otsuse teiuud ja otsus 
ou põhjendatud ja õige, et Fählmcnm üts meie rahwa parematest 
poegadest on. 

Selle otsuse lõimelõngad on Fählmanni a r s t l i k t e g e w u s 
kedranud. Juba üliõplase põlwes audis ta Tartu waestele rohkesti 
arstiabi. Eht see küll palju tema kasinat aega ära kulutas, ei wõtnud 
ta siiski arstiuõuu ja abi eest iial maksu, waid lükkas iga tasu tagasi. 
Ainult harwa ei põiganud ta maksu, kus ta teadis, et andjal tõesti 
kerge anda oli. Aga niisuguseid kordasid juhtus wähe, sest kunas ou 
waese! kerge auda? Alles siis hakkas rahateenistust tulema, kui proh-
wessor Erdmann Tartust lahkudes omad haiged, kes jõuukama seltskonna 
liikmed, tema rawitseba jättis. Aga see ei kahandanud kuidagi Fähl-
manni meelt ja Heldas t waeste wastu, waid tuli õtse waestele niisama 
hääks kui Fählmannile enesele. Fählmanni lahkus ei lõppenud weel 
mitte lahke uõuuaudmisega ja rohusedeli kirjutamisega, waid Fähl-
mann laskis waestele ta rohtu ilma hinnata apteegist anda ja poest 
elukinnitust päälegi. Tema põhjusmõte oli: Andke, siis peab teile 
antama. J a ta ei jäänud selle pöhjusmõttega häbisse. Kui ka esiotsa 
sõrmed kukru Põhja puutusiwad, tukkur täideti ikka uuesti ja mida 
kaugemale, seda suurema kuhjaga, uõuda et kukru peremees wiimaks 
jõuulaks meheks tõusis. Ta pidas aga ülekohtuks, kotkuwoolawat wara 
oma kasaks tarwitada. Tema elukord jäi lihtsaks nagn noores põlwes. 
Ihnust ei wõinud temale sellepärast keegi ette heita. Ta oli heldem 



'1 

kui helde, mida abiotsijad igapäew uuesti saiwad tuuda. See wõitis 
rottide südamed. — Pääle selle o s a w õ t l i k mee l . Sini ta haigetega 
ümber käis, ei oluud ta mitte neile wõeras tohter, ivaid sõber ja 
häätegija. Ka sääl, kus teadmiuc loppis ja abiandmine enam ei awi-
tanud, kinnitas Fählmanni soolatud kõne ja osawõtlik wiis haiget. — 
s i i s tema t e a d u s l i k t u b l i d u s ja t e g e l i k o s a w u s toher-
damises. Meie ei ole tüll mitte asjatundjad, waid kordame ainult 
asjatundjate otsust, kui tähendame, et Fählmann oma teaduse põllul 
üks päämeestest (Koryphäe) oli. J a laialiue lugupidamine ja abiotsijate 
hulgad annawad tunnistust, et tema oma teädust ka oskas teoks muuta. 
Wõtame kõik seda kokka, siis saame aru, mispärast Fählmann omal 
ajal kõigist Tartu linna arstidest mitte ainult tõige kuulsam ja otsi-
tawam, waid ka kõige lugupeetawam ja kõige rohkem armastatud oli. 
Ligi wiiskümmend aastat on Fählmanni surmast mööda, aga itta elab 
tema mälestus wanakeste südametes, kes teda weel näinud, kustumata 
ja wähese kõnega wanakese suu woolab üle kiitusest \a silm lööb särama, 
kni sa aga Fählmanni nime juhtud nimetama. J a seda kiitust ja 
auuswst kuulutab i g a m e e s , olgu ta faks ehk sant. 

Kui suur usaldus Fählmanni wastu oli ja mis Fählmann wõis, 
ilmus iseäranis koolera ajal 1848. Fählmann ise kirjutab esimesest 
koolerahaigest Tartus: „Pühapäew 25. juulil kutsuti mind Dorchen 
Iürgensohm juure. Jäle waade! nägu hall-lilla, silmad sinistesse 
aukudesse wajunud, nina teraw, nägu waua ja külm, keel helekollane, 
jääkülm, nõndasama hingeõhk, werelöök 115 ja enam, ihn kuiw, jahe, 
krambid, oksendamine, hääl kustunud ja kare, arusaamine kaunikene. 
Ta oli reede omas niiskes ja madalas aias kõrgete peenrale wahel 
istudes päew õtsa kitkunud ja laupäew oma õe Needatzi juures marju 
korjanud ja liig rohkesti söönud. Pühapäewa hommiku wara jäi ta 
haigeks." Terwe linn ou hirmul. Haigus laguneb laiale. Esmaspäew 
jääb Schrammi õllcpoiss Mihkel Tõns haigeks, teisipäew kutsutakse 
Fählmann kanbahoowi appi. Ees ja taga peab Fählmauu olema. Neli 
nädalat õtsa saab ta waewalt mahti ennast riidest lahti wõtta ja istnb 
öösel mõne tunni kosutuseks sohwa pääl. „Mull on aga ta wäga palju 
õnne olnud koolerahaigete rawitsemist, mis eest ma küllalt ei wõi 
Jumalat tänada. Et rutuline abi pääasi on, siis tegin ma kõigite oma 
hoolealustele kangesti kohuseks, kohe ju esimeste märkide juures minu 
järele saata — ma ei paneks pahaks, kni mind ü h e l keskööl kümme 
korda ilmaasjata kutsutaks, paneksin aga wäga pahaks, tui ma hoinmitu 




